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RÅDETS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2026/… 

af … 

om fastsættelse af den dato, hvorfra medlemsstaterne kan videregive personoplysninger  

vedrørende fingeraftryksoplysninger til Schweiz og Liechtenstein 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets afgørelse (EU) 2022/2536 af 12. december 2022 om indgåelse af aftalen 

mellem Den Europæiske Union og Det Schweiziske Forbund om anvendelse af visse bestemmelser 

i Rådets afgørelse 2008/615/RIA om intensivering af det grænseoverskridende samarbejde, navnlig 

om bekæmpelse af terrorisme og grænseoverskridende kriminalitet, i Rådets 

afgørelse 2008/616/RIA om gennemførelse af afgørelse 2008/615/RIA om intensivering af det 

grænseoverskridende samarbejde, navnlig om bekæmpelse af terrorisme og grænseoverskridende 

kriminalitet, samt bilaget hertil, og i Rådets rammeafgørelse 2009/905/RIA om akkreditering af 

leverandører af kriminaltekniske ydelser, der udfører laboratorieaktiviteter1, 

  

 

1 EUT L 328 af 22.12.2022, s. 94, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2536/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2536/oj
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under henvisning til Rådets afgørelse (EU) 2022/2537 af 12. december 2022 om indgåelse af aftalen 

mellem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Liechtenstein om anvendelse af visse 

bestemmelser i Rådets afgørelse 2008/615/RIA om intensivering af det grænseoverskridende 

samarbejde, navnlig om bekæmpelse af terrorisme og grænseoverskridende kriminalitet, i Rådets 

afgørelse 2008/616/RIA om gennemførelse af afgørelse 2008/615/RIA om intensivering af det 

grænseoverskridende samarbejde, navnlig om bekæmpelse af terrorisme og grænseoverskridende 

kriminalitet, samt bilaget hertil, og i Rådets rammeafgørelse 2009/905/RIA om akkreditering af 

leverandører af kriminaltekniske ydelser, der udfører laboratorieaktiviteter2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

  

 

2 EUT L 328 af 22.12.2022, s. 96, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2537/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2537/oj
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(1) Aftalen mellem Den Europæiske Union og Det Schweiziske Forbund om anvendelse af 

visse bestemmelser i Rådets afgørelse 2008/615/RIA om intensivering af det 

grænseoverskridende samarbejde, navnlig om bekæmpelse af terrorisme og 

grænseoverskridende kriminalitet, i Rådets afgørelse 2008/616/RIA om gennemførelse af 

afgørelse 2008/615/RIA om intensivering af det grænseoverskridende samarbejde, navnlig 

om bekæmpelse af terrorisme og grænseoverskridende kriminalitet, samt bilaget hertil, og i 

Rådets rammeafgørelse 2009/905/RIA om akkreditering af leverandører af 

kriminaltekniske ydelser, der udfører laboratorieaktiviteter, og aftalen mellem Den 

Europæiske Union og Fyrstendømmet Liechtenstein om anvendelse af visse bestemmelser 

i Rådets afgørelse 2008/615/RIA om intensivering af det grænseoverskridende samarbejde, 

navnlig om bekæmpelse af terrorisme og grænseoverskridende kriminalitet, i Rådets 

afgørelse 2008/616/RIA om gennemførelse af afgørelse 2008/615/RIA om intensivering af 

det grænseoverskridende samarbejde, navnlig om bekæmpelse af terrorisme og 

grænseoverskridende kriminalitet, samt bilaget hertil, og i Rådets 

rammeafgørelse 2009/905/RIA om akkreditering af leverandører af kriminaltekniske 

ydelser, der udfører laboratorieaktiviteter, ("aftalerne") indeholder bestemmelser om 

gensidigt samarbejde mellem medlemsstaternes kompetente retshåndhævende 

myndigheder på den ene side og Schweiz og Liechtenstein på den anden side om 

elektronisk udveksling af DNA-oplysninger, fingeraftryksoplysninger og oplysninger fra 

køretøjsregistre. 
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(2) Aftalerne er bindende for Unionen og for dens medlemsstater i medfør af henholdsvis 

afgørelse (EU) 2022/2536 og (EU) 2022/2537, som er baseret på artikel 82, stk. 1, og 

artikel 87, stk. 2, litra a), i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde (TEUF). 

(3) I henhold til aftalernes artikel 8, stk. 7, må medlemsstaternes udlevering af 

personoplysninger omhandlet i aftalerne ikke ske, før bestemmelserne i kapitel 6 i Rådets 

afgørelse 2008/615/RIA3 er gennemført i henholdsvis Schweiz' og Liechtensteins nationale 

ret. For at kontrollere gennemførelsen af nævnte bestemmelser foretages der et 

evalueringsbesøg og en forsøgsfase i Schweiz og Liechtenstein. De svarer til de 

evalueringsbesøg og de forsøgsfaser, som medlemsstaterne er underlagt i medfør af 

kapitel 4 i bilaget til Rådets afgørelse 2008/616/RIA4. 

(4) I henhold til aftalernes artikel 8, stk. 7, tredje afsnit, tillægges Rådet 

gennemførelsesbeføjelser med henblik på at fastsætte den eller de datoer, hvorfra 

medlemsstaterne kan udlevere personoplysninger til Schweiz og Liechtenstein. 

  

 

3 Rådets afgørelse 2008/615/RIA af 23. juni 2008 om intensivering af det 

grænseoverskridende samarbejde, navnlig om bekæmpelse af terrorisme og 

grænseoverskridende kriminalitet (EUT L 210 af 6.8.2008, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/615/oj). 
4 Rådets afgørelse 2008/616/RIA af 23. juni 2008 om gennemførelse af afgørelse 

2008/615/RIA om intensivering af det grænseoverskridende samarbejde, navnlig om 

bekæmpelse af terrorisme og grænseoverskridende kriminalitet (EUT L 210 af 6.8.2008, 

s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/616/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2008/615/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2008/616/oj
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(5) I november 2024 og juli 2025 udarbejdede og sendte Rådet særlige spørgeskemaer 

vedrørende databeskyttelse og elektronisk udveksling af fingeraftryksoplysninger til 

henholdsvis Schweiz og Liechtenstein. I maj 2025 og juli 2025 forelagde henholdsvis 

Schweiz og Liechtenstein deres respektive svar på spørgeskemaerne vedrørende 

databeskyttelse og elektronisk udveksling af fingeraftryksoplysninger for Rådet. Disse svar 

blev derefter overført til det relevante evalueringshold. 

(6) Den 21. januar 2026 blev der foretaget en fælles evaluering af Schweiz og Liechtenstein 

for så vidt angår elektronisk søgning af fingeraftryksoplysninger. Denne evaluering tog 

hensyn til det forhold, at Liechtenstein i henhold til en bilateral aftale mellem Schweiz og 

Liechtenstein lagrer alle sine fingeraftryksoplysninger i den schweiziske elektroniske 

fingeraftryksidentifikationsdatabase. Schweiz behandler og leverer også kriminalteknisk 

ekspertise til Liechtenstein. Autoriseret personale fra Liechtenstein har omfattende adgang 

til Schweiz' biometriske database med henblik på at uploade deres egne fingeraftryks- og 

personoplysninger samt søge og tilgå oplysninger, der er lagret i denne biometriske 

database. Teknisk set er Liechtenstein forbundet til den schweiziske elektroniske 

fingeraftryksidentifikationsdatabase og dens eget datasæt i lighed med en schweizisk 

kanton. 

(7) I forbindelse med evalueringen blev der gennemført en vellykket forsøgsfase for 

udveksling af fingeraftryksoplysninger mellem Schweiz og Liechtenstein på den ene side 

og Østrig på den anden side. 
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(8) Den 22. april 2026 fik Rådet forelagt en samlet evalueringsrapport, som opsummerer 

resultaterne af spørgeskemaerne, evalueringsbesøget og forsøgsfasen. I 

evalueringsrapporten blev det konkluderet, at Schweiz og Liechtenstein på det retlige, 

operationelle og tekniske plan med succes har gennemført de aspekter, der giver mulighed 

for elektronisk udveksling af fingeraftryksoplysninger med medlemsstaterne i henhold til 

aftalernes artikel 8, stk. 7. 

(9) Schweiz og Liechtenstein opfylder betingelserne i aftalernes artikel 8, stk. 7, og bør derfor 

have ret til at modtage personoplysninger fra medlemsstaterne i medfør af aftalerne. 

(10) Irland er bundet af aftalerne i medfør af afgørelse (EU) 2022/2536 og (EU) 2022/2537 og 

deltager derfor i vedtagelsen og anvendelsen af nærværende afgørelse, som gennemfører 

aftalerne. 

(11) I medfør af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag 

til traktaten om Den Europæiske Union og til TEUF, deltager Danmark ikke i vedtagelsen 

af denne afgørelse, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

Med henblik på elektronisk søgning og sammenligning af fingeraftryksoplysninger kan 

medlemsstaterne fra den 1. juli 2026 udlevere personoplysninger til Schweiz og Liechtenstein i 

medfør af henholdsvis aftalen mellem Den Europæiske Union og Det Schweiziske Forbund om 

anvendelse af visse bestemmelser i Rådets afgørelse 2008/615/RIA om intensivering af det 

grænseoverskridende samarbejde, navnlig om bekæmpelse af terrorisme og grænseoverskridende 

kriminalitet, i Rådets afgørelse 2008/616/RIA om gennemførelse af afgørelse 2008/615/RIA om 

intensivering af det grænseoverskridende samarbejde, navnlig om bekæmpelse af terrorisme og 

grænseoverskridende kriminalitet, samt bilaget hertil, og i Rådets rammeafgørelse 2009/905/RIA 

om akkreditering af leverandører af kriminaltekniske ydelser, der udfører laboratorieaktiviteter, og 

aftalen mellem Den Europæiske Union og Fyrstendømmet Liechtenstein om anvendelse af visse 

bestemmelser i Rådets afgørelse 2008/615/RIA om intensivering af det grænseoverskridende 

samarbejde, navnlig om bekæmpelse af terrorisme og grænseoverskridende kriminalitet, i Rådets 

afgørelse 2008/616/RIA om gennemførelse af afgørelse 2008/615/RIA om intensivering af det 

grænseoverskridende samarbejde, navnlig om bekæmpelse af terrorisme og grænseoverskridende 

kriminalitet, samt bilaget hertil, og i Rådets rammeafgørelse 2009/905/RIA om akkreditering af 

leverandører af kriminaltekniske ydelser, der udfører laboratorieaktiviteter. 
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Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft den 1. juli 2026. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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